April 19, 1967
Dear Don,
The tempo of my life has changed almost as

drastically as yours. Summer time is here. I
swim in the pool twice a day. A friend is
here from the Eastern Shore of Md. I am also
learning to run the switchboard as my project
of something new to learn. Today I had the
front desk to run alone for 6 hours.
So far it is voluntary, but I just may
do it as a job in June when vacations
come up. | have never earned any money
(not counting the few tips at the Bay).
Everyone should earn some money sometimes
during their lifetime. Working at the desk
has made many friends. They no longer
think I am snooty.

Haven't had time to read or study.
Ernest H. seems far, far removed.
People are like planets - coming close
and then moving away. But important
ones usually return again and again.

Another new experience for me
is having men call to # invite me
to go out. Of course I don’t go, but it
is morale building to be invited.
I never counted on that after
65.  So glad Sidney is still living
while I get used to the idea, and
think it over.

Georgie sent a picture you
might want to see - Marjorie Bump age 15.
you won’t be wanting it until you return, I am sure.

Sopra il assensore ¢ uno ragazzo da
la dominican Republic. Lo parla con gli in espanol.
Lo leggo ha Palabra Diaria ogni giorna. Desidero
che lei sta in Espafia piuttosto che in Roma. lo
potrei scrivere meglio in espafiol.

Mi dispiace signore. Non vuol dirlo. Sono lieto
di sapere che lei visitera Roma.
Quanto tempo resterete in Roma?

Come Sempre, Lucia
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1s morale building to be invited.
I never counted on that after
65. So glad Sidney is still living
while I get used to the idea, and
think it over.
Georgie sent a picture you
might want to see - Marjorie Bump age 15.
you won’t be wanting it until you return, I am sure.
Sopra il assensore é uno ragazzo da
la dominican Republic. Lo parla con gli in espanol.
Lo leggo ha Palabra Diaria ogni giorna. Desidero
che lei sta in Espafia piuttosto che in Roma. lo
potrei scrivere meglio in espafiol.
Mi dispiace signore. Non vuol dirlo. Sono lieto
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Dear Don,
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here from the Eastern Shore of Md. I am also
learning to run the switchboard as my project
of something new to learn. Today I had the
front desk to run alone for 6 hours.
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[This is a description of the envelope that held this letter. The
envelope has a top flap and a bottom flap. The top flap contains a
border that is alternating, spaced out, diagonal red and blue stripes.
In the top left corner of the top flap, there are three horizontal lines
that are vertically stacked on top of one another and are meant to
have text written on them. On the top line is the text "Mrs S.



Main," on the middle line is the text "Princess Issena Hotel Room
330," and on the bottom line is the text "Daytona Beach, FLA." In
the top right corner of the top flap, there is a postage stamp. Within
this postage stamp, there is a headshot of JFK in the middle, a
representation of a commercial airplane behind him, the text "John
F. Kennedy" in the lower left corner, the text "U-S-A" in red in the
lower right corner, and the text "11¢ AIR MAIL" in the upper left
corner. In the middle of the top flap, the address of the letter's
recipient is written, split into four different lines that are ordered
vertically. The top line says "Mr Don. St John," the second line
says "Viale Aurelio Saffi 70," the third line says "Roma," and the
fourth line says "Italia." Across the bottom middle of the top flap,
the text "AEROGRAMME - PAR AVION" is there in red. Also on
the bottom middle is another stamp, this time circular, that contains
the text "DAYTONA BEACH FLA." around the inside of its rim
are three vertically stacked lines of text in its middle with "APR
19" as the top line, "AM" as the middle line, and "1967" as the
bottom line. In the bottom left corner of the top flap is yet another
stamp, this time rectangular, that contains the text "ALWAYS USE
ZIP CODE." The bottom flap contains traces of the border pattern
of the top flap on its bottom. In the bottom middle of the bottom
flap, there exists the text "NO ENCLOSURES PERMITTED" as
well as six vertically stacked and wavy lines right above the text.
The bottom left corner of the bottom flap contains a circular stamp
that within it contains a smaller circle. Within the space between
the outside and inside circle, the text "POSTAGE ROMA A."
exists. Within the smaller circle, there are three vertically stacked
lines of text; the top line contains the text "14 - 15," the middle line
contains the text "21 - IV," and the bottom line contains the text
"1967."]

Dear Don,

The tempo of my life has changed almost as
drastically as yours. Summer time is here. |
swim in the pool twice a day. A friend is
here from the Eastern Shore of Md. I am also
learning to run the switchboard as my project
of something new to learn. Today I had the
front desk to run alone for 6 hours.

So far it is voluntary, but I just may
do it as a job in June when vacations
come up. | have never earned any money
(not counting the few tips at the Bay).
Everyone should earn some money sometimes
during their lifetime. Working at the desk
has made many friends. They no longer
think I am snooty.
Haven't had time to read or study.



Ernest H. seems far, far removed.
People are like planets - coming close
and then moving away. But important
ones usually return again and again.
Another new experience for me
is having men call to # invite me
to go out. Of course I don’t go, but it
is morale building to be invited.
I never counted on that after
65. So glad Sidney is still living
while I get used to the idea, and
think it over.
Georgie sent a picture you
might want to see - Marjorie Bump age 15.
you won’t be wanting it until you return, I am sure.
Sopra il assensore ¢ uno ragazzo da
la dominican Republic. Lo parla con gli in espanol.
Lo leggo ha Palabra Diaria ogni giorna. Desidero
che lei sta in Espafia piuttosto che in Roma. lo
potrei scrivere meglio in espafol.
Mi dispiace signore. Non vuol dirlo. Sono lieto
di sapere che lei visitera Roma.
Quanto tempo resterete in Roma?
Come Sempre, Lucia
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